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pour systemes de palpage
sur machines-outils sans
transmission radio

Manuel d’installation NC4+ H-6435-8515 Manuel d’installation du systéme de réglage d’outil sans contact NC4+ Blue.
Blue

Manuel d’installation NC4 H-6270-8502 Manuel d’installation du systéme de réglage d’outil sans contact NC4.
Mlanugl d’installation NC4 H-4114-8502 Manuel d’installation du systéme de réglage d’outil sans contact NC4 séparé.
séparé

Manuel d’installation NCi-6 H-6516-8501 Manuel d’installation pour interface NCi-6.

Manuel d’installation NCSI H-6516-8550 Manuel d'installation pour l'interface NCSI (Anglais).

Manuel d’installation NCi-E H-6861-8501 Manuel d’installation de I'interface NCi-E (Anglais).

Informations de conformité H-2000-5389 Informations de conformité pour les systémes de palpage sur machines-outils

Renishaw sans transmission radio (Anglais).

Logiciel

Pour connaitre les logiciels disponibles, reportez-vous a la fiche technique Logiciel de palpage pour machines-outils — programmes
et caractéristiques (Référence Renishaw H-2000-2310, disponible sur www.renishaw.fr).

Entretien et réglage

Poce I Réteenco [ Doserption

Outils NC4 A-4114-4110 Clé a ergot, clés hexagonales (2 mm, 2,5 mm et 3 mm),
embout de cablage (x 12), batonnet de nettoyage (x 10),
outil de nettoyage, outil d’ceilleton.
Batonnet de nettoyage P-AD99-0171 Batonnet de nettoyage pour nettoyer les éléments optiques (x 50).
Outil d’ceilleton A-4114-0092 Outil de retrait et de montage de I'ceilleton (alternative a la clé a ergots).
Clé a ergots P-TL09-0005 Clé a ergots pour le démontage et le montage des ceilletons.
Outil de réglage NC4 A-4114-8000 Outil a piles pour le réglage du systeme NC4.

Accessoires de pose
| Piece  |Référence |Desoripton

Plague de réglage A-6270-0302 Bloc d’ajustement de rechange pour systeme fixe.

Bloc de réglage (NC4 séparé | A-4114-3100 Bloc de réglage a 3 plaques pour les NC4 séparés. Permet le réglage en

—a 3 plaques) rotation, en translation, en hauteur et en tangage.

Bloc de réglage (NC4 séparé | A-4114-4400 Bloc de réglage a plaque unique pour les NC4 séparés. Permet le réglage en

— plaque unique) rotation ou en translation, en hauteur ou en tangage.

Rehausseur de plaque M-4114-0328 Plaque entretoise 1 mm d’épaisseur. A utiliser avec les blocs de réglage a 1 et 3
plaque(s).

Bloc intégré pour cloison 90° | A-6270-1810 Bloc intégré a bride offrant un cheminement de céable propre, une terminaison
de tuyau d’air et une retenue du capot a ressort au niveau de la cloison de la
machine (les capots a ressort et la gaine doivent étre commandés séparément ;
voir le tableau a la page 13, « Cables électriques et gaines » pour plus
d'informations).

A utiliser avec les systemes NC4 dotés de connecteur de céble.
Raccord de cloison a 90° P-CA61-0067 | Bloc a bride fournissant un cheminement de cable et de tuyau d’air propre au

niveau de la cloison de la machine. Pour une utilisation avec les NC4 séparés et
les systemes cablés (gaine et presse-étoupe a commander séparément, selon
le type de NC4 ; voir le tableau a la page 13, « Cables électriques et gaines »
pour plus d’informations).

www.renishaw.com/nc4
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Bloc de réglage (NC4 séparé — a 3 plaques) — (A-4114-3100)

Rehausseur de plaque
(M-4114-0328) a
commander séparément

Ajustement en rotation et en translation

Dispositif de

Dispositif tr:g I?eedeli de la
d’ajustement hau%egr
de la rotation

A 2 vis de retenue de la rotation
Dispositif /
d’ajustement \ ) :
de la translation 2 vis de retenue de la translation

Dispositif deJ L Dispositif de

réglage du tangage réglage du tangage
et de la hauteur et de la hauteur

Limites d’ajustement

Rotation +5 degrés

Translation +25

Hauteur +25

Tangage +5 degrés

Dimensions en mm
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Dimensions
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Détails d’usinage pour un montage type a 3 plaques
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Bloc de réglage (NC4 séparé — a plaque unique) — (A-4114-4400)

Rehausseur de plaque
(M-4114-0328) a
commander séparément

Réglage en rotation

Vis de réglage
Vis de du tangage et

retenue de de la hauteur retenue de la

la rotation i rotation

O ©
(D) @)
s O

Vis de réglage du
tangage et de la hauteur

Vis de

Vis de réglage du
tangage et de la hauteur

Limites d’ajustement
Rotation +7 degrés
Hauteur +25
Tangage +5 degrés

Dimensions en mm

Ajustement en translation

Vis de réglage
du tangage et de
la hauteur

Vis de
retenue de la
translation

Vis de réglage du tangage
et de la hauteur

Limites d’ajustement
Traduction +2,5
Hauteur +25
Tangage +5 degrés

Dimensions en mm

Vis de réglage du tangage
et de la hauteur

Vis de
retenue de la
translation
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Dimensions
/\
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Dimensions en mm

Détails d’usinage pour un montage type a plaque unique

4 trous M4 x 0,7 P x 10 de

profondeur (minimum)
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Dimensions en mm
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Bloc intégré pour cloison 90° pour systemes NC4 avec connecteur de
cable - (A-6270-1810)

Détails de trou de montage

< 55,0 >
5,5 44,0
4 trous de
ﬂl 054
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1 Y O O
8,0
< 50,0 »
Dimensions en mm
Raccord de cloison a 90° pour NC4 séparé et systemes céablés —
(P-CA61-0067)
Détails de trou de montage
< 53,0 >
4,5 44,0 (1,73
4 trous de
J55
\ A @
o o
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Y
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8,0 mT
~
< 35,0 >

Dimensions en mm
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CEilletons

Piece |Réterence | Desorption |
10 ceilleton A-6270-0310 CEilleton avec 10 marquages d’identification.
18 ceilleton A-6270-0315 CEilleton avec 18 marquages d’identification.
20 ceilleton A-6270-0320 CEilleton avec 20 marquages d’identification.
40 ceilleton A-6270-0335 CEilleton avec 40 marquages d’identification.
+40+ ceilleton A-6270-0340 CEilleton avec +40+ marquages d’identification.
+50+ ceilleton A-6270-0350 CEilleton avec +50+ marquages d’identification.
30 ceilleton A-6861-0330 CEilleton avec 30 marquages d’identification.
5¢0 ceilleton A-6756-0350 CEilleton avec 5°0 marquages d’identification.
60 ceilleton A-6270-0360 CEilleton avec 60 marquages d’identification.

Marquages d’identification de I’ceilleton

Lceilleton de chaque émetteur et récepteur NC4 est gravé avec des marquages d’identification. Les informations de I'ceilleton pour
chaque type d'unité NC4 sont illustrées dans les tableaux des pages 9 et 10. Les ceilletons des unités NC4 et NC4 séparé
sont compatibles avec les deux types de PassiveSeal.

Unités NC4+ Blue

PassiveSeal™

CEilleton

Clé a ergots

Marquage d’ identification

Type PassiveSeal™ CEilleton Tx CEilleton Rx
NC4+ Blue F115
NC4+ Blue F145
50
NC4+ Blue F230
NC4+ Blue F300
NC4+ Blue F115 +50+
NC4+ Blue F145 +40+

www.renishaw.com/nc4 9



Unités NC4

Marquage d’ identification

CEilleton Tx CEilleton Rx
NC4+ F115 +50+
NC4+ F145 +40+
NC4 F230 20 18
NC4 F300 20

Unités NC4 séparées

Marquage d’identification

CEilleton Tx CEilleton Rx
NC4 S300-S500 20 40
NC4 S500-S800 20
NC4 S800-S1500 40 40
NC4 S1500-S2000 60
NC4 S2000-S3000 40
NC4 S3000-S5000 00 60

Pieces détachées et accessoires pour air comprimé
| Piece  |Reéférence |Descripton

Kit de filtration d’air pour air A-5450-2000 Filtre/régulateur pour air comprimé (électrovanne vendue séparément).
comprimé Fournit de I'air conformément a la norme BS ISO 8573-1 Catégorie 1.7.2.

Kit d’électrovanne A-5299-2933 Kit d’électrovanne pour contréler I'alimentation en air vers I'air comprimé intégreé.
Kit de rechange buse d’air A-6270-0395 Ensemble buse d’air comprimé et outil de montage.

comprimé

Kit bouchon d’obturation A-6270-0399 Bouchon d’obturation air comprimé, outil de montage et clé hexagonale.

10  Accessoires du systéme de réglage d’outil sans contact NC4



RENISHAW/&)

apply innovation™

Composants pneumatiques et tubulaires

Poco — lnstrenco | Descrption

Kit de filtration d’air A-6435-4000 Filtres (x3, 5 pm, 0,3 um et 0,01 pm)/dispositif d’asséchement/régulateur.
pour soufflage des tétes Fournit de I'air conformément a la norme BS ISO 8573-1 Catégorie 1.4.2.
(standard) Gamme de raccords pneumatiques :
0,125 pouce (x2)
0,250 pouce (x2)
4,0 mm (x2)
6,0 mm (x2)
Kit de filtration d’air pour A-6435-4500 Filtres (x 2, 0,3 um et 0,01 um)/dispositif d’asséchement/régulateur.
soufflage des tétes (petit) Fournit de I'air conformément a la norme BS ISO 8573-1 Catégorie 1.4.2.
Gamme de raccords pneumatiques :
@0,125 pouce (x2)
@0,250 pouce (x2)
@4,0 mm (x2)
36,0 mm (x2)
Pour une utilisation comme alternative a A-6435-4000 lorsque I'espace
d’installation est limité.
REMARQUE : Lalimentation en air de ce kit doit étre pré-filirée a 5 um ou moins,
pour éviter un colmatage prématuré des filtres du kit.
Kit d’entretien du filtre a air M-3060-0933 Filtres de rechange pour I'ensemble filtre a air/régulateur.
Kit d’entretien dispositif M-3060-0943 Cartouche a membrane de remplacement et indicateur de point de rosée.
d’asséchement de membrane
Raccord égal en "T" P-PF04-0010 Adaptateur pneumatique enfichable par pression @4,0 mm.
Raccord droit @6,0 mm a P-PE02-0295 | Adaptateur pneumatique enfichable par pression @6,0 mm a @6,0 mm.
@6,0 mm
Raccord droit @6,0 mm a P-PE02-0388 | Adaptateur pneumatique enfichable par pression @6,0 mm a @4,0 mm.
34,0 mm
Raccord droit @4,0 mm a P-PE02-0020 | Adaptateur pneumatique enfichable par pression @4,0 mm a @4,0 mm.
@4,0 mm
Raccord droit @4,0 mm a P-PE02-0019 | Adaptateur pneumatique enfichable par pression @4,0 mm a @3.0 mm.
@3,0 mm
Kit d’installation de A-6270-0365 Tuyau d’air @4.0 mm x 5,0 m, raccord droit @4.0 mm a @4.0 mm, capuchon
tube @4,0 mm obturateur.
Kit d’installation de A-6270-0366 Tuyau d’air @6.0 mm x 5,0 m, raccord droit @6.0 mm a @6.0 mm, capuchon
tube @6,0 mm obturateur.
Kit d’installation de A-4114-0057 Tuyau d’air @3,0 mm x 5,0 m, raccord droit @4 mm a @3 mm, capuchon
tube @3,0 mm obturateur.
Tuyau PU @6.0 mm P-PF26-0070 | Tuyau d’air @6.0 mm. Commande au metre.
Tuyau PU @4.0 mm P-PF26-0076 | Tuyau d’air @4.0 mm. Commande au metre.
Tuyau nylon @3,0 mm P-PF26-0014 | Tuyau d’air @3.0 mm. Commande au métre.
Connecteur du kit de filtration | P-PF07-0025 | Connecteur male du tube M5 au tube @6.0 mm.
d’air raccord M5 au tube de
@6,0 mm
Bol du filtre métallique P-FI01-0107 Bol du filtre métallique avec vidange automatique pour le kit de filtration d’air.

www.renishaw.com/nc4 11




Kit de filtration d’air pour air a barriére (standard) - (A-6435-4000)

6,5
‘ < 36,7 > Indicateur du point de rosée
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Dimensions en mm

Kit de filtration d’air pour air a barriere (petit) - (A-6435-4500)

Indicateur du point de rosée
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Régulateur
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y

Dispositif d’assechement de membrane
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Dimensions en mm
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Cables électriques et gaines
| Piece  |Référence |Descripton |

Cable avec connecteur A-6270-0480 Cable a connecteur droit de longueur 12,5 m.
assemblé (droit, aucune
gaine) - 12,5m
Cable avec connecteur A-6270-0490 Cable 12,5 m avec connecteur a 90°.
assemblé (90°, aucune
gaine) - 12,5 m
Cable avec kit surélevé (droit, | A-6270-0485 Cable 12,5 m avec connecteur droit, gaine GP9 de 4,0 m, clip en O et
avec gaine) - 12,5 m clips en P (x 2) et presse-étoupe gaine.
Cable avec connecteur A-6270-0495 Cable 12,5 m avec connecteur 90°, gaine GP9 de 4,0 m, clip en O et
assemblé (90°, avec gaine) clips en P (x 2) et presse-étoupe gaine.
-12,5m
Cable avec connecteur A-6270-0481 Cable a connecteur droit de longueur 20,0 m.
assemblé (droit, aucune
gaine) - 20,0 m
Cable avec connecteur A-6270-0491 Cable 20,0 m avec connecteur a 90°.
assemblé (90°, aucune
gaine) - 20,0 m
Cable avec kit surélevé (droit, | A-6270-0486 Cable 20,0 m avec connecteur droit, gaine GP9 de 4,0 m, clip en O et
avec gaine) - 20,0 m clips en P (x 2) et presse-étoupe gaine.
Cable avec connecteur A-6270-0496 Cable 20,0 m avec connecteur 90°, gaine GP9 de 4,0 m, clip en O et
assemblé (90°, avec gaine) clips en P (x 2) et presse-étoupe gaine.
-20,0m
Kit de conversion 90° cablé A-6270-0380 Pieces nécessaires pour convertir systeme cablé a sortie 90°.
Kit gaine (GP18) - 4,0 m A-6270-0390 Kit gaine (GP18) pour systemes d’'air comprimé intégré filaire. Contient :
Longueur de gaine 4,0 m, clip en P (x 2) et kit presse-étoupe gaine.
Kit gaine (GP11) - 4,0 m A-4114-4150 Kit gaine (GP11) pour NC4 séparé. Contient : Longueur de gaine 4,0 m,
clip en P (x 2) et kits presse-étoupe gaine (x 2).
Kit gaine (GP16) - 4,0 m A-4114-4200 Kit gaine (GP16) pour systemes hérités cablés. Contient :
Longueur de gaine 4,0 m, clip en P (x 2).
Gaine (GP18) par métre M-6270-0278 | Gaine (GP18) pour systemes d’air comprimé intégré filaire. Commande au métre.
Gaine (GP9) par metre P-HO01-0010 | Gaine (GP9) pour systemes NC4 avec connecteur de cable.
Commande au métre.
Gaine (GP11) par metre P-HOO01-0008 | Gaine (GP11) pour NC4 séparé. Commande au meétre.
Gaine (GP16) par métre P-HO01-0011 | Gaine (GP16) pour systemes hérités cablés. Commande au metre.
Clip en P pour gaine (GP18) | P-CA70-0220 | Collier pour gaine GP18 et GP16.
Clip en P pour gaine (GP9) P-CA71-0045 | Collier pour gaine GP9.
Clip en P pour gaine (GP11) | P-CL36-0016 Collier pour gaine GP11.
Clip en O pour gaine (GP18) | P-HO01-0081 | Clip en O pour gaine GP18.
Clip en O pour gaine (GP9) P-HOO01-0083 | Clip en O pour gaine GP9.
Clip en O pour gaine (GP11) | P-HO01-0082 | Clip en O pour gaine GP11.
Clip en O pour gaine (GP16) | P-HO01-0084 | Clip en O pour gaine GP16.
Kit presse-étoupe gaine A-6270-1818 Presse-étoupe cable/gaine pour systémes d’air comprimé intégreé filaire (M20 x
(GP18) 1,5P). Comprend un sachet de graisse, un clip en O et un écrou de blocage.
Kit presse-étoupe gaine A-6270-0383 Presse-étoupe cable/gaine pour systéemes NC4 avec connecteur de cable (M20
(GP9) x 1,5P). Comprend un sachet de graisse, un clip en O et un écrou de blocage.
Kit presse-étoupe gaine A-6270-1811 Presse-étoupe cable/gaine pour NC4 séparé (M20 x 1,5P). Comprend un sachet
(GP11) de graisse, un clip en O et un écrou de blocage.
Kit presse-étoupe gaine A-6270-1816 Presse-étoupe cable/gaine pour systémes hérités cablés (M20 x 1,5P).
(GP16) Comprend un sachet de graisse et un clip en O.
Ecrou de blocage P-NU03-0200 | Ecrou de blocage & utiliser avec les presse-étoupes de cable/gaine (M20 x

1,5P).
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Cables électriques et gaines (suite)
| Piece  |Reférence |Descripton

Capots a ressort @4,0 mm M-6270-0248 | Longueur 4,0 m pour protéger le tuyau d’air @4.0 mm.

Capots a ressort @6,0 mm M-6270-0249 | Longueur 4,0 m pour protéger le tuyau d’air @6.0 mm.

Installation du presse-étoupe de gaine (GP18, GP9, GP11 et GP16)

Application

L de graisse
Application

de graisse

Ecrou de blocage (P-NU03-0200) non
inclus avec le kit presse-étoupe de gaine
GP16

Inclus dans les
kits de gaine

Interface et borniers
Piece | Référence  |Description |

Kit interface NCi-6 A-6516-2000 Interface NCi-6 et boite avec montage sur rail DIN et deux borniers.
Bornier NCi-6 (10 broches) P-CN25-1053 | Bornier 10 broches, pour une utilisation avec l'interface NCi-6
Bornier NCi-6 (15 broches) P-CN25-0009 | Bornier 15 broches, pour une utilisation avec l'interface NCi-6.

Informations complémentaires

REMARQUE : Les modeéles légers de la plupart des produits de ce document sont disponibles sur demande ; veuillez contacter votre
représentant Renishaw local.

www.renishaw.com/contacter

¢, +33164618484 % france@renishaw.com
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